Cislo jednaci: MMR - 20639/2025-64
Cislo smlouvy v CES: 6715

Smlouva o zajisténi technické podpory HW Entrust pro
monitorovaci systémy

Smluvni strany:

Ceska republika — Ministerstvo pro mistni rozvoj
Staroméstské namésti 6

110 15 Praha 1

ICO: 660 02 222

bankovni spojeni: CNB Praha 1, Na Pfikopé 28
Cislo bankovniho uctu: 629001/0710

jehoz jménem jedna: Ing. et Ing. Zdenka Marcianova, feditelka Odboru spravy monitorovacich
systému EU, p.z.

(dale jen ,Uzivatel®)

a

MERIT GROUP a.s.

zaps. V obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Ostravé, oddil B, viozka 1221
se sidlem: Bfezinova 136/7, 779 00 Olomouc

zastoupeny: Petrem Weigelem, pfedsedou spravni rady

ICO: 64609995

DIC: 699000785

bankovni spojeni:

Cislo bankovniho U

na strané druhé

(dale jen ,Poskytovatel®)

se dnesniho dne dohodly, Zze podle § 1746 odst. 2 zakona €. 89/2012 Sbh., ob&ansky zakonik, ve znéni
pozdéjSich predpisu, (dale jen ,obéansky zakonik“) a zakona ¢. 121/2000 Sb., o pravu autorském,
0 pravech souvisejicich s pravem autorskym a o zméné nékterych zakonu, ve znéni pozdéjsich
predpist (dale jen ,autorsky zakon*), uzaviraji Smlouvu o zaji$téni technické podpory HW Entrust pro
monitorovaci systémy (dale jen ,Smlouva®“) a v navaznosti na zakon €. 134/2016 Sb., o zadavani
vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich predpisu.



Zkratky a jejich definice

Zkratka Pojem Vysvétleni
IM Incident Reseni incident chybného chovani pfislusného produktu.
management
OH Operating Hours Doba, po kterou bude dana sluzba poskytovana.
FT Fix Time Doba, do které musi byt zadany pozadavek/incident vyfesen od
doby nahlaseni.
RT Response Time Doba, ve které dojde k potvrzeni pfijeti pozadavku a zahajeni
feSeni od doby nahlaseni. Potvrzeni pfijeti je povazovano za
zahajeni feSeni.
WAT WorkAround Time Doba, ve které dojde k provizornimu feSeni pozadavku/incidentu
(zprovoznéni postizené sluzby) od doby nahlaseni.
NBD NextBusinessDay Nasledujici pracovni den ode dne nahlaseni.
RLM Release Uvolfiovani novych verzi pfislusného SW produktu.
management
HF Hotfix Poskytnuti opravného bali¢ku dle release managementu daného
Vyrobce.
SP ServicePack Poskytnuti servisniho bali¢ku dle release managementu daného
Vyrobce.
SuU SoftwareUpdates  Narok na nové verze dle release managementu daného Vyrobce.
RQM Request Reseni uzivatelskych dotazl a pozadavk( na zménu.
management
ChS Change Services  Uprava technologii dle pozadavk(l UzZivatele v rozsahu sjednané
kapacity.
CoS Consultation Vyfizeni uzivatelskych dotazu souvisejici s provozem pfisluSného
Services SW produktu od doby nahlaseni.
Onsite Onsite PInéni poskytované v prostorach zadavatele.
MD ManDay Jednotka kapacity odpovidajici 8 hodinam jednoho pracovnika
v jedné roli.
N/A Not Available Pro danou polozku nelze definovat konkrétni hodnotu. Aktivita
probéhne ,bez zbyte€ného odkladu®.
SN Serial Number Sériové Cislo produktu vyrobce.
PN Product Number Produktové ¢islo vyrobce.
SLA Service-level PoZadavky vyjadfujici minimalni poZzadovanou uroveri kvality
agreement poskytovanych sluZeb.
Clanek I.
Uvodni ustanoveni
1. UZivatel prohladuje, Ze:
a) je ustfednim organem statni spravy, jehoz plsobnost a zasady ¢€innosti jsou stanoveny
zakonem ¢&. 2/1969 Sb., o zfizeni ministerstev a jinych Ustfednich organl statni spravy
Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpis(, a
b) spliuje veSkeré podminky a poZadavky v této Smlouvé stanovené a je opravnén tuto
Smlouvu uzavfit a fadné plnit zavazky v ni obsazené.
2. Poskytovatel prohlasuje, ze:
a) je pravnickou osobou fadné zalozenou a existujici podle ¢eského pravniho, pfipadné
podnikajici fyzickou osobou,
b) spliiuje veSkeré podminky a pozadavky v této Smlouvé stanovené a je opravnén tuto

Smlouvu uzavfit a fadné plnit zavazky v ni obsazené, a




c) ke dni uzavieni této Smlouvy viaci nému neni vedeno Ffizeni dle zakona ¢. 182/2006 Sb.,
o upadku a zpuUsobech jeho FeSeni (insolvenéni zakon), ve znéni pozdéjSich predpis,
a zaroven se zavazuje UzZivatele o vSech skute¢nostech o hrozicim upadku bezodkladné
informovat.

3. V pfipadé jakékoliv nejistoty ohledné vykladu ustanoveni Smlouvy budou tato ustanoveni
vykladana tak, aby v co nejSir§i mife zohledriovala ucel Vefejné zakazky vyjadieny v zadavaci
dokumentaci k Vefejné zakazce.

Clanek II.
Ucel Smlouvy

1. Ugelem této Smlouvy je zajisténi technické podpory u jiz vlastnénych HW prvkil vyuZitych
v monitorovacich systém EU fondd (MS) (dale také jako ,technicka podpora®). Jedna se o
licence k HW produktiim spoleénosti Entrust.

2. Poskytovatel touto Smlouvou garantuje Uzivateli spinéni zadani vefejné zakazky a vsech z toho
vyplyvajicich podminek a povinnosti podle zadavacich podminek Vefejné zakazky (dale jen
.Zadavaci dokumentace®).

Clanek lIL.
Predmét smlouvy

1. Predmétem této smlouvy je zavazek poskytovatele zajistit technickou podporu pro tyto HW a SW

licence v nasledujicim rozsahu:

Vyrobce Produkt SN/CSI Pocet | Podpora do

Entrust NSHIELD CONNECT XC | 46-XC5351 1 30. 6. 2025

(BASE) upgrade to (MID)
Entrust NSHIELD CONNECT XC | 46-XC5342 1 30. 6. 2025
(BASE) upgrade to (MID)
Entrust NSHIELD CONNECT XC | 46-XC5347 1 30. 6. 2025
(BASE)
Entrust NSHIELD CONNECT XC | 46-XC5345 1 30. 6. 2025
(BASE)
Entrust NH1991-CL 10 30. 6. 2025
ADDITIONAL 'SOFT
CLIENT LICENCE'
Entrust NH1991-CL 14 30. 6. 2025
ADDITIONAL 'SOFT
CLIENT LICENCE'
Entrust AC3183R TIER 1 1 30. 6. 2025
REMOTE ADMIN KIT
2. Poskytovatel timto vyslovné prohlasuje, Ze je subjektem opravnénym k poskytnuti pozadované
technické podpory HW a SW licenci specifikovanych v odst. 1. tohoto &lanku ve vySe uvedeném
rozsahu.
3. UZivatel se touto Smlouvou zavazuje zaplatit poskytovateli za pfedmét plnéni této smlouvy

dohodnutou smluvni cenu a dale se zavazuje vyvinout veSkerou potfebnou soucinnost k prevzeti
pfedmétu pinéni.



1.

Clanek IV.
Misto a doba pInéni

Mistem plnéni jsou:

e datova centra, ve kterych je umisténa infrastruktura MS2014+:
DC MMR - Staroméstské namésti 6, Praha 1

DC Olomouc - Jeremenkova 1211/40b, 77900 Olomouc - Hodolany
¢ sidlo Uzivatele: Staroméstské ndmésti 6, Praha 1.

Doba zahajeni poskytovani technické podpory se sjednava na dobu do 30.6.2025, a to od doby
ukoné&eni pfechoziho zajisténi technické podpory na pfedmétné HW a SW licence uvedené v ¢l.
lll, jez je pro Poskytovatele znama.

Clanek V.
Termin pInéni

1. Poskytovatel se zavazuje zajistit technickou podporu na obdobi dle &l. IV. nejpozdéji do 10
pracovnich dnl od u¢innosti smlouvy.

2. Dodani technické podpory poskytovatel dolozi ,Dokladem o poskytnuti podpory” (dale jen
,Doklad“). Doklad bude potvrzen Uzivatelem. Po potvrzeni Dokladu se tento stane podkladem
pro fakturaci a bude fakturovano do 15 pracovnich dnd od potvrzeni Dokladu.

Clanek VI.
Smluvni cena a platebni podminky

Cena za pfedmét plnéni dle €&l. Il byla dohodou smluvnich stran stanovena ve vysi:

a) 225778,16 K& bez DPH (slovy: dvé sté dvacet pét tisic sedm set sedmdesat osm korun
Ceskych Sestnact haléfu), dan s pfidané hodnoty ve vySi 21% Cini 47 413,41 KE (slovy: Ctyficet
sedm tisic Ctyfi sta tfinact korun Ceskych Ctyficet jeden haléfl), cena Cini tedy 273 191,57 K¢&
vCetné DPH (slovy: dvé sté sedmdesat tfi tisic jedno sto devadesat jedna korun Ceskych padesat
sedm haléfl) za 1ks produktu NSHIELD CONNECT XC (BASE) upgrade to (MID) od G€innosti
smlouvy do 30. 6. 2025

b) 225 778,16 K& bez DPH (slovy: dvé sté dvacet pét tisic sedm set sedmdesat osm korun
Ceskych Sestnact haléfl koruny Ceské), dan s pfidané hodnoty ve vySi 21% ¢&ini 47 413,41 K&
(slovy: Ctyficet sedm tisic Ctyfi sta tfinact korun Ceskych ctyficet jeden haléfu), cena Cini tedy
273 191,57 K& v&etné DPH (slovy: dvé sté sedmdesat tfi tisic jedno sto devadesat jedna korun
Ceskych padesat sedm haléfd) za 1ks produktu NSHIELD CONNECT XC (BASE) upgrade to
(MID) od ucinnosti smlouvy do 30. 6. 2025

c) 225778,16 K& bez DPH (slovy: dvé sté dvacet pét tisic sedm set sedmdesat osm korun
Ceskych Sestnact haléfl koruny Ceské), dan s pfidané hodnoty ve vysi 21% ¢&ini 47 413,41 K&
(slovy: Ctyficet sedm tisic Ctyfi sta tfinact korun Ceskych ctyficet jeden haléfu), cena Cini tedy
273 191,57 K& v&etné DPH (slovy: dvé sté sedmdesat tfi tisic jedno sto devadesat jedna korun



3.

Ceskych padesat sedm haléf) za 1ks produktu NSHIELD CONNECT XC (BASE) od ucinnosti
smlouvy do 30. 6. 2025

d) 225 778,16 KE bez DPH (slovy: dvé sté dvacet pét tisic sedm set sedmdesat osm korun
Ceskych Sestnact haléfa koruny Ceské), dan s pfidané hodnoty ve vysi 21% cini 47 413,41 K&
(slovy: ctyficet sedm tisic Ctyfi sta tfinact korun Eeskych c&tyficet jeden haléfd), cena Cini tedy
273 191,57 K& véetné DPH (slovy: dvé sté sedmdesat tfi tisic jedno sto devadesat jedna korun
Ceskych padesat sedm haléf) za 1ks produktu NSHIELD CONNECT XC (BASE) od ucinnosti
smlouvy do 30. 6. 2025

e) 68 374,20 K& bez DPH (slovy: Sedesat osm tisic tfi sta sedmdesat &tyfi korun ¢eskych dvacet
haléft), dan s pfidané hodnoty ve vysi 21% cini 14 358,58 K¢ (slovy: ¢trnact tisic tfi sta padesat
osm korun ceskych padesat osm haléfl), cena ¢ini tedy 82 732,78 K& vcetné DPH (slovy:
osmdesat dva tisic sedm set tficet dva korun ¢eskych sedmdesat osm haléf) za 10ks produktu
NH1991-CL ADDITIONAL 'SOFT CLIENT LICENCE' od u¢innosti smlouvy do 30. 6. 2025

f) 95 723,88 K¢ bez DPH (slovy: devadesat pét tisic sedm set dvacet tfi korun ¢eskych osmdesat
osm haléft), dan s pfidané hodnoty ve vysi 21% ¢ini 20 102,01 K& (slovy: dvacet tisic jedno sto
dva korun Ceskych jeden haléF), cena Cini tedy 115 825,89 K¢ vcetné DPH (slovy: jedno sto
patnact tisic osm set dvacet pét korun ¢eskych osmdesat osm haléf) za 14ks produktu NH1991-
CL ADDITIONAL 'SOFT CLIENT LICENCE' od u¢innosti smlouvy do 30. 6. 2025

g) 62 445,83 K bez DPH (slovy: Sedesat dva tisic Ctyfi sta étyficet pét korun ¢eskych osmdesat tfi
haléft), dan s pfidané hodnoty ve vysi 21% ¢ini 13 113,62 K¢ (slovy: tfinact tisic jedno sto tfinact
korun ¢eskych Sedesat dva haléfll), cena ¢&ini tedy 75 559,45 K& véetné DPH (slovy: sedmdesat
pét tisic pét set padesat devét korun Ceskych Ctyficet pét haléfl) za 1ks produktu AC3183R TIER
1 REMOTE ADMIN KIT od uginnosti smlouvy do 30. 6. 2025

Tato cena je sjednana jako koneCna a nepiekrocCitelna. Jeji prekroCeni je pFipustné pouze
v pfipadé, pokud v prabéhu pInéni pfedmétu zakazky dojde ke zméné darovych predpisu
s dopadem na cenu.

Cena dle jednotlivych polozZek:

Vyrobce Produkt SN/CSI Pocéet | Podpora do Cena za podporu

Entrust NSHIELD 46-XC5351 1 30. 6. 2025 225778,16 K¢

CONNECT XC
(BASE) upgrade to
(MID)

Entrust NSHIELD 46-XC5342 1 30. 6. 2025 225778,16 K&

CONNECT XC
(BASE) upgrade to
(MID)

Entrust NSHIELD 46-XC5347 1 30. 6. 2025 225778,16 K¢

CONNECT XC
(BASE)

Entrust NSHIELD 46-XC5345 1 30. 6. 2025 225778,16 K&

CONNECT XC
(BASE)

Entrust NH1991-CL 10 30. 6. 2025 68 374,20 K&

ADDITIONAL
'SOFT CLIENT
LICENCE'

Entrust NH1991-CL 14 30. 6. 2025 95 723,88 K¢

ADDITIONAL




'SOFT CLIENT
LICENCE'

Entrust AC3183R TIER 1 1 30. 6. 2025 62 445,83 K¢

REMOTE ADMIN
KIT

10.

11.

Smluvni strany se dohodly, Zze celkova cena bez DPH za poskytnuti plnéni dle této Smlouvy &ini
1129 656,55 K¢ (slovy: jeden milion jedno sto dvacet devét tisic Sest set padesat Sest korun
Ceskych padesat pét halért), vySe DPH (21 %) Cini 237 227,88 K¢, (slovy: dvé sté tficet sedm tisic
dvé sté dvacet sedm korun ¢eskych osmdesat osm haléf) cena s DPH za poskytnuti plnéni dle
této Smlouvy Cini 1 366 884,43 K& , (slovy: jeden milion tfi sta Sedesat Sest tisic osm set
osmdesat Ctyfi korun ¢eskych C&tyficet tfi halérd).

Uhrada bude provadéna v éeské méné na zakladé prislusného dariového dokladu vystaveného
poskytovatelem. Poskytovatel je opravnén vystavit danovy doklad po fadném predani a prevzeti
plnéni v souladu s €l. V této smlouvy. UzZivatel nebude poskytovat zalohy pfed zahajenim plnéni.

V pfipadé, ze plnéni pfedmétu této Smlouvy vyzaduje v nékterych pfipadech uhrazeni poplatk(
spojenych s obnovenim pferusené podpory, je toto soucasti predmétu plnéni této Smlouvy a bude
uhrazeno ze strany Poskytovatele.

Lhata splatnosti kazdého dariového dokladu je 30 dni ode dne jeho dorugeni UZivateli. Uhrada

faktury bude provedena bankovnim pfevodem. Faktura musi byt Uzivateli doru¢ena nejpozdéji
do 15. 12. daného roku, aby mohla byt proplacena vtomtéz kalendafnim roce. V pfipadé
nedodani jeji splatnost pocina 1. ledna nasledujiciho roku.

Danové doklady budou vystaveny v souladu se zakonem ¢&. 563/1991 Sb., o Uc&etnictvi; musi
obsahovat nalezitosti stanovené v § 28 zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty a § 435

zakona ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik. Soucasti kazdého danového dokladu je Doklad
0 poskytnuti podpory.

V zahlavi danového dokladu bude vyrazné uveden nazev Uzivatele vCetné osoby, ktera ho
zastupuje a jeji funkce. Zaroven bude uvedeno ¢&islo smlouvy v CES.

Nebude-li faktura obsahovat stanovené néleZitosti, nebo v ni nebudou spravné uvedené udaje, je
Uzivatel opravnén vratit ji do data splatnosti s uvedenim chybgjicich nalezitosti nebo nespravnych
udaju. V takovém pfipadé se prerusi doba splatnosti a nova lhata splatnosti poéne bézet
doruéenim opravené faktury UZivateli.

Poskytovatel doda Uzivateli fakturu ve 2 vyhotovenich za u€elem potfeby Uzivatele prokazovat
zpUsobilé vydaje.

Clanek VIL.
Odpovédnost za Skodu

Smluvni strany se zavazuji k vyvinuti maximalniho Gsili k pfedchazeni Skodam a k minimalizaci
vzniklych Skod.

Z&adna ze smluvnich stran neni odpovédna za $kodu zpGsobenou prodlenim druhé smluvni strany
s jejim vlastnim plnénim.

Smluvni strany se zavazuji upozornit druhou smluvni stranu bez zbyte€ného odkladu na vzniklé
okolnosti vylu€ujici odpovédnost branici fadnému pInéni této smlouvy. Smluvni strany se zavazuiji
k vyvinuti maximalniho Usili k odvraceni a pfekonani okolnosti vylu€ujicich odpovédnost.
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Clanek VIIL.
Sankce

V pfipadé prodleni Uzivatele s Uhradou fakturované ¢astky je poskytovatel opravnén pozadovat
urok z prodleni v zakonné vySi za kazdy den prodleni.

V pfipadé, Ze poskytovatel bude v prodleni s plnénim pfedmétu smlouvy nebo nedodrzi termin
poskytnuti sluzby vymezené pfedmétem plnéni uvedené v tabulce v ¢lanku Ill. odst 1 této
smlouvy, je UZivatel opravnén zadat po poskytovateli zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 50 000 K&
za kazdy den prodleni za kazdou jednotlivou sluzbu. Pravo na nahradu Skody tim neni dotéeno.

V pfipadé, ze bude poskytovatel v prodleni s plnénim povinnosti dle ¢l. V. odst. 1 této Smlouvy, je
Uzivatel opravnén zadat po poskytovateli zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 1 000 K& za kazdy den
prodleni. Pravo na nahradu Skody tim neni doteno.

Clanek IX.
MIlcenlivost

Poskytovatel se zavazuje béhem plnéni smlouvy i po ukongeni, zachovavat mi¢enlivost o vSech
skuteCnostech, jez nejsou vefejné dostupné, o kterych se dozvi od Uzivatele v souvislosti
s plnénim smiouvy.

Poskytovatel se zavazuje, Zze dlvérné informace nezverejni, neposkytne ¢&i jinak nezpfistupni
ani neumozni zpfistupnit a nesdéli je pfimo ani nepfimo tfeti osobé, pokud k tomu neexistuje
pravni diivod, a ani je nepouzije v rozporu s jejich ucelem pro své potieby.

Poskytovatel odpovida za to, Zze mi€enlivost budou zachovavat i jeho zaméstnanci, jiné jim
povéfené osoby a pfipadni externi spolupracovnici; poskytovani ddvérnych informaci témto
osobam muze byt provedeno pouze v mife nezbytné potfebné pro realizaci této Smlouvy a tyto
osoby musi byt Poskytovatelem zavazany k povinnosti ochrany diivérnych informaci minimalné
ve stejném rozsahu, v jakém je zavazan sam Poskytovatel dle této Smlouvy.

Za kazdy jednotlivy pfipad poruseni povinnosti mi€enlivosti je stanovena smluvni pokuta ve vysi
10 000 000 K&, pficemz Poskytovatel odpovida i za porudeni povinnosti mi&enlivosti
poddodavatelem. Tato smluvni pokuta bude uhrazena na ucet Uzivatele do 30 dnli ode dne
zjisténi poruseni povinnosti mi¢enlivosti na zakladé vystavené faktury doruc¢ené Poskytovateli.

Smluvni strany se zavazuji, ze pokud v ramci vzajemné spoluprace pfijdou do styku
s osobnimi/citlivymi udaji ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze
dne 27. 4. 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajl
a o volném pohybu téchto udajd, ucini veskera opatfeni k tomu, aby nedo$lo k neopravnénému
nebo nahodilému pfistupu k témto Udajum, k jejich zméné, zniCeni &i ztraté, neopravnénym
pfenosum, k jinému neopravnénému zpracovani, jakoz i k jejich jinému zneuziti.

Zavazek ml&enlivosti plynouci z této smlouvy neni €asové omezen. Povinnost zachovavat
mi€enlivost o nevefejnych informacich ziskanych v rdmci spoluprace s druhou smluvni stranou
trva i po ukonceni spoluprace na zakladé této smlouvy

Clanek X.
Spolupuisobeni pri vykonu finanéni kontroly



Poskytovatel je podle ustanoveni § 2 pism. e) zakona &. 320/2001 Sb., o finanéni kontrole ve
verejné spravé a o zméné nékterych zakonu, ve znéni pozdéjsich predpist (dale ,ZFK*), osobou
povinnou spoluplsobit pfi vykonu finanéni kontroly provadéné v souvislosti s Uhradou zbozZi nebo
sluzeb z vefejnych vydaju nebo z verejné finanéni podpory, tj. poskytovatel je povinen podle § 13
ZFK poskytnout pozadované informace a dokumentaci kontrolnim organim (Ridicimu organu
Operaéniho programu Technickd pomoc Ministerstva pro mistni rozvoj CR, Evropské komisi,
Evropskému Ucetniho dvoru, Evropskému Gfadu pro boj proti podvodim, Nejvy§Simu kontrolnimu
Ufadu, pfislusnému finanénimu Ufadu a dalS§im opravnénym organim) a vytvofit kontrolnim
organtm podminky k provedeni kontroly vztahujici se k pfedmétné vefejné zakazce a poskytnout
jim soucinnost.

Clanek XI.
Publicita a archivace

Poskytovatel prohlaSuje, Ze tato smlouva neobsahuje obchodni tajemstvi a souhlasi s tim, aby ji
Uzivatel v€etné vSech pfiloh a dodatk( uvefejnil na profilu Uzivatele. UzZivatel je opravnén
uverejnit na profilu Uzivatele i vSechny ostatni informace v rozsahu dle ZZVZ.

Poskytovatel je povinen uchovavat veSkeré originalni dokumenty souvisejici s realizaci vefejné
zakazky po dobu uvedenou v zavaznych pravnich predpisech upravujicich oblast zadavani
vefejnych zakazek, nejméné v8ak po dobu 10 let od finanéniho ukonéeni projektu, zaroven vSak
alesponi do 31.12. 2029. Po tuto dobu je poskytovatel povinen umoznit osobam opravnénym
k vykonu kontroly projektd provést kontrolu dokladd souvisejicich s realizaci vefejné zakazky Po
tuto dobu je poskytovatel povinen umoznit osobam opravnénym k vykonu kontroly projektu
provést kontrolu dokladll souvisejicich s realizaci vefejné zakazky.

Uzivatel je opravnén uverejnit na profilu zadavatele v§echny informace v rozsahu dle ustanoveni
§ 219 zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjSich predpisu.

Smluvni strany se dohodly, Zze v souladu se zak. ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach
ucinnosti nékterych smiluv, uverejhiovani téchto smluv a o registru smluv, tuto Smlouvu v registru
smluv uvefejni UZivatel.

Clanek XII.
Odstoupeni od smlouvy

Uzivatel je opravnén od smlouvy odstoupit, pokud

nebude schvalena Castka ze statniho rozpod&tu nasledujiciho roku, ktera je potfebna k uhradé
za pInéni poskytované podle této smlouvy v nasledujicim roce. Uzivatel prohlasuje, ze do 30 dni
po vyhlaSeni zakona o statnim rozpocétu ve Sbirce zakonl oznami poskytovateli, Ze nebyla
schvélena Castka ze statniho rozpoctu nasledujiciho roku, ktera je potfebna k uhradé za pInéni
poskytované podle této smlouvy v nasledujicim roce.

dojde k podstatnému poruSeni smlouvy ze strany poskytovatele. Za toto podstatné poruseni se
povazuje zejména prodleni Poskytovatele s plnénim svych zavazku dle této Smiouvy po dobu
delSi deseti (10) dnu,

Poskytovatel je opravnén od smlouvy odstoupit, pokud

dojde k podstatnému poruseni smlouvy ze strany Uzivatele. Za toto podstatné poruseni se
povazuje prodleni Uzivatele s ihradou ceny za plnéni pfedmétu dle této Smlouvy o vice nez tficet



(30) dnG, pokud Uzivatel nezjedna napravu ani do tficeti (30) dnd od doruc¢eni pisemného
oznameni Poskytovateli o takovém prodleni se zadosti o jeho napravu.

Pro zamezeni jakychkoliv pochybnosti Smluvni strany sjednavaji, Ze ozndmeni se zadosti o
napravu ve smyslu pfedchozich odstavcl muze byt doru¢eno kdykoliv po zapoceti prodleni jedné
ze Smluvnich stran.

Odstoupenim od smlouvy nezanikaji prava smluvnich stran na uhradu splatné smluvni pokuty,
na nahradu Skody, prava z duSevniho vlastnictvi k jiz pfedanym dilim, povinnosti zaru¢niho
servisu, povinnost mi€enlivosti a jina ustanoveni pfedpokladana zakonem nebo smlouvou.

Odstoupenim se tato Smlouva ukoncéuje dnem doruceni ozndmeni o odstoupeni. Nezanikaji vSak
ustanoveni, ktera maiji podle zakona nebo této Smlouvy trvat i po jejim zruseni.

Smluvni strany se dale dohodly, Ze odstoupeni od Smlouvy musi byt pisemné, jinak je neplatné.
Odstoupeni je u¢inné ode dne, kdy bylo doru¢eno druhé Smiuvni strané. V pochybnostech se ma
za to, Ze pravni Ucinky doru€eni odstoupeni Poskytovateli nastavaji 10. dnem od jeho odeslani
v postovni zasilce s dodejkou.

Clanek XIIL.

Ukonéeni Smlouvy dohodou ¢&i vypovédi

Tato Smlouva mlze byt pfed uplynutim sjednaného trvani ukoné¢ena dohodou obou Smluvnich
stran. Tato dohoda vyzaduje ke své Ucinnosti pisemnou formu.

Tato Smlouva muze byt pfed uplynutim sjednaného trvani dale ukonéena vypovédi ze strany
Uzivatele, ktery je opravnén vypovédét Smlouvu, jestlize je splnéna kterakoli z téchto podminek:

a) Poskytovatel ztrati trvale nebo dlouhodobé podnikatelské opravnéni k vykonu ¢€innosti, k nimz
se touto Smlouvou zavazuje; Poskytovatel je povinen neprodlené oznamit Uzivateli i pouhy
fakt, Ze je proti nému vedeno spravni fizeni o odebrani podnikatelského opravnéni k vykonu
Cinnosti podle této Smiouvy;

b) je s pfihlédnutim ke vSem okolnostem zfejmé, Ze Cinnost Poskytovatele nevede z diivodd,
které lezi na jeho strang, k vytvareni pinéni;

c) v pfipadé pfenechani/pfevodu/pfechodu prav a povinnosti Poskytovatele z této Smlouvy na
tfeti osobu bez pisemného souhlasu Uzivatele;

d) Poskytovatel vstoupi do likvidace;

e) vi¢i majetku Poskytovatele probiha insolvenéni fizeni, v némz bylo vydano rozhodnuti o
upadku, nebo insolvenéni navrh byl zamitnut proto, Ze majetek Poskytovatele nepostacuje k
Uhradé nakladd insolvenéniho fizeni, nebo byl konkurs zruSen proto, Ze majetek
Poskytovatele byl zcela nepostacujici nebo byla zavedena nucena sprava podle zvlastnich
pravnich predpisu.

Vypovédni lhdta pro ukonéeni Smlouvy dle odst. 1 a 2 se sjednava na 2 (dva) mésice, jeji béh
zacina prvnim dnem mésice nasledujiciho po mésici, v némz doSlo k doru€eni vypovédi
Poskytovateli. Poskytovatel se zavazuje dodrZzovat standardy poskytovani sluzeb az do okamZiku
skute€ného faktického ukonceni Smlouvy.

Smluvni strany se dohodly, Ze Smlouva muze byt ukonéena vypovédi také bez uvedeni divodu,
a to jak ze strany Uzivatele, tak také ze strany Poskytovatele. Smlouva v takovém pfipadé zanika



uplynutim vypovédni Ihaty, ktera je 3 mésice v pfipadé vypovédi UzZivatelem nebo 12 mésicl
v pfipadé vypovédi Poskytovatelem a zadina bézet prvniho dne mésice nasledujiciho po
doruceni vypovédi druhé Smluvni strané a kon¢i poslednim dnem takové Ihuty.

Clanek XIV.
Postoupeni smlouvy a pohledavek

Poskytovatel neni opravnén postoupit prava, povinnosti a zavazky ze smlouvy tfeti osobé nebo
jinym osobam bez pfedchoziho pisemného souhlasu UzZivatele.

Clanek XV.
Platnost a u¢innost smlouvy

Tato Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obou smluvnich stran a G&innosti dnem zverejnéni
v registru smiuv.

Tato Smlouva se uzavira na dobu urcitou do 30. 6. 2025.

Clanek XVI.
Zavérecna ustanoveni

Tato Smlouva je vyhotovena v 1 elektronickém vyhotoveni.
Nedilnou soucasti této smlouvy jsou nasledujici pfilohy:

- obchodni podminky vyrobce vztahujici se k licencim a technické podpofe dle pfedmétu této
vefejné zakazky,

- dokument v ¢eském nebo slovenském jazyce o opravnéni k prodeji licenci a technické podpory
dle pfedmétu této verfejné zakazky.

V pfipadé, Ze nékteré ustanoveni této smlouvy bude v budoucnosti posouzeno z duavodu
nesrozumitelnosti nebo neurditosti jako zdanlivé (nicotné), a nepodafi-li se tuto nesrozumitelnost
¢i neurcitost ujednani dodate€né mezi stranami vyjasnit, pak se posoudi vliv takové vady na
smlouvu analogicky podle ustanoveni § 576 obéanského zakoniku.

Smluvni strany se dohodly, Ze vylu&uji aplikaci ustanoveni § 557 ob&anského zakoniku.

Smluvni strany prohlasuji, ze si tuto Smlouvu pfecetly, Ze s jejim obsahem souhlasi a na dikaz
toho k ni pfipojuji svoje podpisy.
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Clanek XVIL.
Postup po ukonéeni smluvniho vztahu

Jestlize je Smlouva ukoncéena dohodou, vypovédi i odstoupenim pfed dokoncéenim pinéni,
Smluvni strany protokolarné provedou inventarizaci veSkerych plnéni, praci a dodavek
provedenych k datu, kdy Smlouva byla ukonéena a na tomto zakladé provedou vyrovnani
vzajemnych zavazkul a pohledavek z toho pro né vyplyvajicich.

Poskytovatel: Uzivatel.

V Praze dne

MERIT GROUP a.s.

Petr Weigel
predseda spravni rady

eskKa repubplika

Ministerstvo pro mistni rozvoj
Ing. et Ing. Zdenka Marcianova
feditelka Odboru spravy monitorovacich
systémul EU, p.z.
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Pfiloha €. 1 Smlouvy — Obchodni podminky vyrobce

ENTRUST

Obecné Smluvni podminky
spoleénosti ENTRUST

Tyto vSeobecné obchodni podminky (,VSeobecné podminky“) se vztahuji na nakup jedné nebo vice
Nabidek (jak je definovano v Casti 1 nize) a jsou souéasti pravné zavazné smlouvy mezi spoleénosti
Entrust Corporation nebo jinou spole€nosti pfidruzena spole¢nost (,Povéfeni“) uvedena v
Objednavce (jak je definovana v €asti 1 nize) a kupujici identifikovany na Objednavka (,Zakaznik").
Pfi nakupu prostfednictvim online portalu spole€nosti Entrust vy jako jednotlivec, ktery nakupuje,
prohlaSujete a zaruCujete, Ze jste opravnéni uzavirat smlouvy (napf. nejste nezletili). Pokud
vstupujete do Smlouvy jménem pravnické osoby, napfiklad spole¢nosti nebo organizace, pro kterou
pracujete, kterou zastupujete svéfit, Ze mate zakonnou pravomoc zavazovat takovou pravnickou
osobu. POKUD NESOUHLASITE S PODMINKAMI A PODMINKY SMLOUVY (NEBO NEMATE
PRAVNI OPRAVNENI K UZAVRENI SMLOUVY NEBO ZAVAZOVANI PRAVNICKE OSOBY, JEJIM
JMENEM TAKOVE POSKYTUJETE PRIJETI), NEBUDETE PRISTUPOVAT, POUZIVAT,
STAZOVAT A/NEBO INSTALOVAT NABIDKU ENTRUST.

POKRACOVACI PRAVO NA PRISTUP A POUZIVANI NABIDKY SVERENI JE PODMINENO
POKRACOVANIM DODRZOVANiI PODMINEK A PODMINEK SMLOUVY VASIM (A PRAVNIM
SUBJEKT, JEJIM JMENEM POSKYTUJETE PRIJETI).

S ohledem na niZze uvedené zavazky, jejichZz pfiméfenost zvaZuji strany timto
potvrdit, strany se dohodly nasledovné.
1. Struktura smlouvy a smluvni strany.

1.1. Tyto V8eobecné podminky upravuji nakup, pfistup a pouzivani jednoho nebo vice z
nasledujicich Povéfeni produkty a sluzby (kazdy, ,Nabidka“): (a) jeden nebo vice spustitelnych
softwarovych modull a souvisejicich nastroje pro nasazeni ve strojové Citelné formé (,Software); (b)
spravované nebo cloudové sluzby hostované spole€nosti Entrust nebo jeji poskytovatelé hostingu
(shostovana sluzba®);

c) technickou podporu, Skoleni a udrzbu softwaru ("Podpora"); (d) poradenské a jiné odborné sluzby
(;,odborné sluzby“); e) hardware, vybaveni a zasoby (spoleCné ,Hardware a zasoby‘). Kazda
Nabidka se sklada z funkci a je dale podléhaji podminkam specifickym pro nabidku, stanovenym v
pfislusnych podminkéach pouZiti nebo

harmonogram pfiloZeny k této nabidce, dodavany s Nabidkou, dostupny na webovych strankach
spole¢nosti Entrust na adrese https://www.entrust.com/legal compliance/terms-conditions (kazda
sada podminek pouziti a kazdy rozvrh, ,Rozvrh®) nebo jak je zde uvedeno jinak. Bez omezeni vySe
uvedeného:
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1.1.1. Pokud Objednavka vyzaduje jakykoli Software (at uz jako soucast nebo ve spojeni s
jinou Nabidkou) a se Softwarem neni poskytovan zadny konkrétnéjsi plan, Plan pro Software je
kone&nym uzivatelem licence dostupna na https://www.entrust.com/end-user-license.pdf.

1.1.2. Pokud Objednavka vyzaduje, aby spole¢nost Entrust poskytla jakykoli Hardware a
Dodavky jako soucCast Nabidky, pak Plan hardwaru a spotfebniho materialu, dostupny na
https://www.entrust.com/hardware-supplies-harmonogram.pdf, se vztahuje na tuto ¢ast Nabidky.

1.1.3. Pokud Objednavka vyzaduje poskytnuti podpory ze strany Entrust for a Offering,
jakakoli takova podpora bude poskytované v souladu s aktualnim Planem podpory pro pfislusnou
nabidku, jak je wuvedeno v ramci pfislusného planu nabidek nebo dostupné na
https://www.entrust.com/legaldodrzovani/smluvni podminky.

,Objednavka“ na jednu nebo vice nabidek znamena dokument, jako je nabidka, prodejni objednavka,
cenik, faktura, nebo prohladSeni o praci vydané spolecnosti Entrust nabizejici poskytnuti Nabidky(i)
Zakaznikovi pfimo prostiednictvim Povéfeny autorizovany prodejce (,Partner®) nebo prostfednictvim
online nakupniho portalu.

Kazda Objednavka, spolu s témito VSeobecnymi podminkami, platny Pfiloha(y) pro Nabidky
uvedené na Radna objednavka a v pfipadé Nabidek odbornych sluzeb prosttednictvim Partnera
vypis z prace podepsané spole¢nosti Entrust a zakaznikem, predstavuji jedinou a Uplnou ,Smlouvu®
mezi zakaznikem a spolecnosti Entrust

pro Nabidku(y). Povéfeni souhlasem se Smlouvou a poskytnutim jakékoli Nabidky je vyslovné
podminéno o pfijeti podminek smlouvy Zakaznikem, které Zakaznik pfijima

oznacuje poskytnutim nebo autorizaci platby nebo pouzivanim nabidky. Jakékoli podminky na
jakémkoli tisténém formu zakaznika jsou timto vyslovné odmitnuty spole€nosti Entrust.

1.4. Ve smlouvé ,pfidruzena spole€nost® znamena s ohledem na spoleCnost Entrust jakoukoli
dcefinou spole¢nost spole¢nosti Entrust Corporation a vli&i Zakaznikovi, jakékoli spole¢nosti nebo
jinému subjektu, ktery je pfimo nebo nepfimo ovladan Zakaznikemvlastnictvim padesati procent (50
%) nebo vice hlasovacich prav pro pfedstavenstvo nebo jiné mechanismus ovladani.

2. Poplatky a dané.

2.1. Zakaznik zaplati spole€nosti Entrust ¢astky uvedené v objednavkach (véetné pfipadu, kdy dojde
k prekroceni, poplatky za pfekro€eni limitu). VSechny &astky splatné podle smlouvy o svéfeni
musi byt zaplaceny pfidruZené spole¢nosti povéfeni

ktera vystavila pfisluSnou fakturu. Pokud neni v pfislusné Objednavce uvedeno jinak, budou poplatky
uctovany pred zagatkem obdobi nabidky a zakaznik zaplati vdechny €astky splatné podle smlouvy
do tficeti (30) dnll od data vystaveni faktury, bez zapocteni nebo protinaroku a bez jakékoli srazky
nebo zadrzovani. Spole€nost Entrust se mlze rozhodnout uctovat Zakaznikovi urok z prodleni ve
vySi 1,5 % mésicné, podle toho, ktery je nizSi nebo maximalni sazba povolena zakonem. Kromé
toho, pokud platba neni pfijata do patnacti (15) dni od pisemného oznameni, Ze platba je v prodleni,
muze spoleénost Entrust pozastavit poskytovani celého produktu nebo jeho ¢asti nebo sluzbu, mize
odmitnout jakékoli dal$i objednavky a mlze vyzadovat poplatek za obnoveni produktu nebo sluzby.

2.2. Z&kaznik bude odpovédny za veSkeré dané (jiné nez dané zalozené na Cistém pFijmu
spole¢nosti Entrust), poplatky, cla, nebo jiny podobny viadni poplatek. Pokud budou splatné
néjaké dané, zakaznik je zaplati. Prodej a dané z pouzivani Ize snizit, pokud zakaznik poskytne
spole¢nosti Entrust certifikdt nebo dokument o vyjimce pfijatelné pro pfislusné ufady
osvobozujici zakaznika od placeni téchto dani. Svéfte se za to &ast, poskytne Zakaznikovi
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pfislusné certifikaty, formulafe nebo jiné informace jako Zakaznik pfimérené pozaduje dolozit
osvobozeni nebo sniZzeni srazkove dané, za kterou je povinen Zakaznik.

2.3.Bez ohledu na vy3e uvedené plati, Ze pokud zakaznik zakoupil jakoukoli nabidku
prostfednictvim partnera, pak podminky tykajici se poplatk(l a dani budou podminky stanovené
mezi zakaznikem a takovym partnerem namisto vySe uvedenych.

3. Doba platnosti a ukonceni.

3.1. VSeobecné podminky a harmonogramy nabyvaji G€innosti s ohledem na Objednavku poc€inaje
dnem konkrétni Objednavka je pfijata, jak je popsano v &asti 1.2, a bude platit po dobu
uvedenou v dokumentu stejné Objednavky, pokud nebude ukonéena dfive v souladu s touto
Smlouvou.

3.2. Zavazky s ohledem na kazdou Nabidku za¢nou vznikat dnem, kdy je vystavena Objednavka
Nabidky akceptovano spolec¢nosti Entrust, pokud neni v Objednavce nebo v pfislusném
Seznamu nabidek uvedeno jinak, a bude zUstavaji u¢inné po dobu uvedenou v Objednavce pro
konkrétni Nabidku nebo v pfislusné Nabidce Harmonogram, pokud nebude ukon&en dfive v
souladu s touto smlouvou (,0Obdobi nabidky*).

3.3. U nabidek zakoupenych na zakladé pfedplatného, v€etné podpory, bude pfedplatné automaticky
obnovit na dal$i obdobi nabidky (,obdobi obnoveni“) na konci aktualniho obdobi nabidky, pokud
oznameni o zru$eni poskytne strana druhé strané prfed koncem aktualni nabidky Obdobi.
Oznameni o zruSeni predplatného mize kterakoli strana poskytnout pisemné v souladu s § 18
(Oznameni), nebo v pfipadé Zakaznika jinym mechanismem poskytnutym spole¢nosti Entrust k
usnadnéni takova zruSeni. Doba trvani obnoveni a poplatky budou uvedeny v upomince
spole€nosti Entrust na obnoveni

oznameni nebo v samostatné cenové nabidce pro obnoveni, nebo, pokud zadné oznameni nebo
nabidka nebude poskytnuta, budou poplatky uétovany spole€nosti Entrust aktualni katalogova cena
a obnovovaci obdobi nabidky bude jeden (1) rok. Poplatky za jakékoli obdobi obnoveni budou
uctovano pomoci zplsobu platby v souboru Entrust pro Ucet zakaznika. Smlouva pro Obdobi
obnoveni bude povazovano za aktualizované s podminkami platnymi pro Nabidku(y) zvefejnéné
nahttps://www.entrust.com/legal-compliance/terms-conditions v den obnoveni.

3.4. Kterakoli strana muze ukoncit Smlouvu oznamenim druhé strané: (i) pokud se druha strana
zavaze podstatné poruseni Smlouvy a nenapravi toto podstatné poruseni do tficeti (30) dnl poté
doru€eni oznameni neporusujici stranou o vyskytu nebo existenci takového poruSeni nebo déle
obdobi, na kterém se strana, ktera neporusi, maze pisemné dohodnout; (ii) pokud druha strana
(A) pozadda o nebo souhlasi se jmenovanim spravce konkurzni podstaty, spravce nebo
likvidatora pro v podstaté veskery jeji majetek nebo podobnéje jmenovan spravce konkurzni
podstaty, spravce nebo likvidator, (B) podal proti ni nedobrovolny navrh na prohladSeni konkurzu,
ktery svéfuje nebyl propustén do ftficeti (30) dnu od tohoto data, (C) poda dobrovolny navrh na
prohlasSeni konkursu, nebo zadost nebo odpovéd sméfujici k reorganizaci nebo ujednani s
veéfiteli, nebo (D) se snazi vyuzit jakéhokoli jiného zakona tykajiciho se oddluzeni dluznik( nebo
provede postoupeni ve prospéch véfitell; nebo (iii) s ohledem na konkrétni Nabidku, jak je jinak
stanoveno v pfislusné PFiloze.

3.5. Uginky ukon&eni a vyprseni platnosti.

3.5.1. Ukonc&eni smlouvy o nabidkach. Po ukonéeni Smlouvy pro jakoukoli Nabidku svérte
nebude mit zadnou dalSi povinnost poskytovat Nabidku, Zakaznik okamzité ukonCi veSkeré
pouzivani Spoleénost Offering a Zakaznik zni¢i vedkeré kopie dokumentace a odstrani veSkery
software, ktery je sou€asti nabidky jeho drZzeni nebo ovladani.
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3.5.2. General. Ukon&enim nejsou dotéena Zadna prava nebo opravné prostiedky, které
mohly vzniknout nebo budou narUstat kterékoli strané pfed ukonéenim. Jakékoli ustanoveni této
smlouvy, které pfedpoklada nebo vyzaduje plnéni po ukonéeni této smlouvy nebo které musi
pretrvat, aby plnilo svij zakladni Ucel,

véetné podminek tohoto oddilu (Doba platnosti a ukonceni), duvérnosti, vylou¢eni odpovédnosti,
omezeni a vylou€eni odpovédnosti a jakékoli platebni zavazky pretrvaji i po ukonéeni a budou
pokracovat v plném rozsahu sila a u€inek az do uplného provedeni.

3.5.3. Poplatky za ukoncCeni. V pfipadé jakéhokoli ukonCeni ze strany zakaznika je zakaznik
povinen zaplatit spoleénosti Entrust jakékoli nezaplacené poplatky za jakékoli ukonéené Nabidky v
souladu s oddilem 2 (Poplatky a dané). Svéfit nebude povinna vracet Zakaznikovi zadné poplatky
zaplacené pifedem. Pro upfesnéni, vS8echny poplatky nejsou zrusSitelné a nevratné bez ohledu na
jakékoli ukonceni této smlouvy.

4. Davérnost.
V tomto oddile (Dlvérnost) ,Duvérnost‘ znamena stranu, ktera Davérnost zverfejiuje

Informace (definované nize) a ,pfijemce” znamena stranu, ktera je obdrzi. Pokud jsou davérné
informace zvefejnéné nebo pfijaté pfidruzenou spole¢nosti strany, méa se za to, ze byly zvefejnény
nebo pfijaty samotnou stranou. Pfijemce pouzije veskeré davérné informace, které obdrzi, pouze za
Ucelem vykonu svych prav a plnéni svych zavazku vyplyvajicich ze Smlouvy. Pfijemce bude s
takovymi Duvérnymi informacemi zachazet stejné stupen péce proti neopravnénému pouziti nebo
zveiejnéni, ktery poskytuje svym vlastnim informacim podobného charakteru, ale ne méné nez
pfiméreny stuperi péce. Pfijemce neodstrani ani nezni¢i zadné vlastnické nebo davérné informace
legendy nebo znalky umisténé na jakychkoli dokumentech nebo jinych materialech. Pfijemce
zvefejni pouze informace Poskytovatele Divérné informace pro zaméstnance a zastupce Pfijemce a
jeho pfidruzenych spole€nosti, ktefi je potfebuji védét (,Pfijemce

Agenti“). Pfijemce je odpovédny za to, Ze agenti pfijemce dodrzuji povinnosti davérnosti tohoto
oddilu (Davérnost) a jakékoli jednani nebo opomenuti Zastupce pfijemce v rozporu s podminkami a
podminky tohoto oddilu (DUvérnost) se povazuji za jednani nebo opomenuti Pfijemce. "Dlvérné."
Informace“ znamena jakékoli obchodni, technické, finanéni nebo jiné informace, at uZ jsou
spolecnosti poskytovany nebo prezentovany PFijemce, ktery je Poskytovatelem jasné oznacen jako
davérny nebo takovy, ktery by mél byt povazovany Pfijemcem za davérné, véetné vSech informaci,
které z nich Pfijemce odvodil informace. Dlvérné informace nezahrnuji Zzadné informace, které: (i)
jsou vyslovné vylouceny z definice Dlvérnych informaci v pfislusné Pfiloze; (i) byla pfijemci
zakonné znama pred odhaleni; (iii) byl zdkonné ve vefejné doméné pfed svym zvefejnénim nebo se
stal vefejné dostupnym jinak neZ porudenim Smlouvy; (iv) byl pfijemci sdélen tfeti stranou bez
povinnosti mléenlivosti Poskytovateli; nebo (v) je nezavisle vyvinut Pfijemcem bez odkazu na
Duvérné informace Poskytovatele

Informace. Pokud je PFijemce nucen na zakladé pravniho, soudniho nebo spravniho fizeni nebo
jinak Prijemce vynalozi pfimérené usili k tomu, aby sdélil Divérné informace Poskytovatele, pokud to
vyzaduje zakon d{vérné zachazeni s takovymi davérnymi informacemi, a pokud to zakon povoluje,
poskytnou pfedchozi upozornéni

Poskytovateli, aby umoznil Poskytovateli poZzadat o ochranné nebo jiné soudni pfikazy. Pfijemce
souhlasi s tim, Zze jeho poruSeni tento oddil (DGvérnost) muze Poskytovateli zpUsobit
nenapravitelnou Ujmu, kterou nemusi poskytnout penézni nahrada

pfiméfenou nahradu a Ze kromé jakéhokoli jiného opravného prostfedku mize mit Poskytovatel
narok na soudni zakaz proti takovému poruseni nebo hrozicimu poruseni. Osobni daje a vyloucené
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udaje (kazdy podle definice v &asti 5 (Udaje Ochrana) nize) jsou vyloudeny z obecné definice
,DUvérné informace“ a jeji aplikace oddilu (DlGvérnost), ale podléhaji zvlastnim ustanovenim o
davérnosti a dal$im ustanovenim oddilu 5 (Udaje Ochrana).

5. Ochrana udaju.

5.1. Vrozsahu, ve kterém spolecnost Entrust zpracovava jakékoli Osobni Udaje (jak je definovano
v nejnovéjsi verzi Entrust's smlouva o zpracovani zakaznickych udaju (,DPA®), ktera je k dispozici na
https://www.entrust.com/legal-dodrzovani/ochrana osobnich Udajd) jménem zakaznika a pfi plnéni
smlouvy, podminky DPA, které jsou timto za¢lenény formou odkazu, plati a strany souhlasi s tim, ze
budou dodrzovat tyto podminky. Pfijeti této smlouvy zékaznikem bude povazovano za pfijeti a
podpis DPA (v€etné standardni smluvni dolozky pfipojené k DPA). Spole¢nost Entrust si vyhrazuje
pravo aktualizovat DPA z ¢as od ¢asu dodrzovat zakonné a regulaéni pozadavky a udrzovat aktualni
informace o aktualizacich a

vylepSeni svych produktli a sluzeb. Vzdy plati nejnovéjsi verze zvefejnéna na webovych strankach
spole¢nosti Entrust pouzit a na pozadani mlze zakaznik obdrzet upozornéni na aktualizaci.

5.2. Zakaznik prohlasuje a zaruéuje, Ze neposkytne ani nepfevede ani nezpusobi poskytnuti nebo
prevod svéfit jakakoli vyloucena data, s vyjimkou pfipadd, kdy je poskytnuti nebo prenos
vylou€enych dat vyslovné vyzadovanoa feSena v rozpisu. ,Vylou¢ena data“ znamenaji: (i) Cisla
socialniho pojisténi nebo jejich ekvivalent (napf.€isla socialniho pojisténi), Cisla fidi€skych prikazu a
Cisla zdravotnich karet; (ii) dal$i osobni udaje, které by byly povazovany za citlivé povahy, v€etné
informaci tykajicich se rasového nebo etnického plvodu, politického nazory, nabozenské nebo
filozofické presvédceni nebo ¢Elenstvi v odborech, geneticka data, biometricka data, data

tykajici se zdravi nebo Udaju tykajicich se sexualniho Zivota nebo sexudlni orientace fyzické osoby;
(iii) udaje spadajici do a ,zvlastni kategorie udaju“ podle obecného nafizeni EU o ochrané osobnich
udaju;

(iv) ,udaje drzitele karty” definované v

standardy zabezpe€eni dat odvétvi platebnich karet; (v) Udaje regulované v ramci Pfenositelnosti
zdravotniho pojisténi a zakona o odpovédnosti nebo zdkona Gramm-Leach-Bliley Act nebo
podobnych zakonu nebo nafizeni platnych nyni nebo v USA

budoucnosti v pfislusné jurisdikci (souhrnné ,zadkony o vylou€enych datech®). Zadkaznik uznavéa a
souhlasi ze s vyjimkou rozsahu stanoveného v Pfiloze: (i) Spole¢nost Entrust nenese zadnou
odpovédnost za jakékoli neposkytnuti ochrany stanovené v zakonech o vylouéenych datech nebo
jinak k ochrané vylou€enych dat; a (ii) PovéfeniNabidky nejsou uréeny pro spravu nebo ochranu
Vylou€enych dat a nemusi poskytovat adekvatni resp zadkonem poZadované zabezpeleni pro
vylou€ena data.

6. Povinnosti zakaznika.

6.1. UZivatelé zakaznika. Zakaznik je odpovédny za pouZiti Nabidky jakoukoli fyzickou osobou,
organizaci nebo pravnikem subjekt (kazdy, ,osoba“), ktery pfimo nebo nepfimo ziskava pristup k
Nabidce nebo jakékoli jiné jeji soucast prostfednictvim Zakaznika, v€etné jakychkoliv takovych
osob konkrétnéji popsanych v uZivateli

privodce, manuadl, technické specifikace nebo poznamky k verzi pro pfisluSnou nabidku
poskytovanou spolecnosti Entrust, vSe jak mlize byt ¢as od Casu aktualizovano (,dokumentace®)
nebo popséano v pfislusném seznamu (kazdy takovy
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Osoba, ,Uzivatel®). Jakékoli jednani nebo opomenuti Uzivatele v souvislosti s Nabidkou se povazuje
za jednani nebo opomenuti Zakaznika.

6.2. Obecna omezeni. Zakaznik nebude: (a) hostovat, sdilet, pronajimat, pronajimat, prodavat,
licencovat, poskytovat sublicence, pfidélovat, distribuovat nebo jinak pfevadét nebo umoznit
tfetim stranam vyuzivat jakoukoli sou€ast jakékoli nabidky, s vyjimkou jak stanovené ve
Smlouve; (b) kopirovat, upravovat, prekladat, zpétné analyzovat, dekompilovat nebo rozebirat,
nebo vytvaret odvozena dila z jakékoli Nabidky kromé pfipadl, kdy zakon toto omezeni
vyslovné zakazuje bez ohledu na smluvni omezeni v opaéném smyslu; c¢) pokusit se najit, obejit,
obejit, vyuzit, porazit nebo deaktivovat jakakoli omezeni, omezeni, zranitelnosti zabezpeceni,
bezpelnostni mechanismy, filtrovani schopnosti nebo mechanismy opravnéni, které jsou
pfitomny nebo zaclenény do jakékoli nabidky nebo jakékoli komponenty z toho; (d) poskytnout
jakakoli hesla nebo jiné pfihlaSovaci udaje poskytnuté spole€nosti Entrust jako soucast jakékoli
nabidky jakakoli tfeti strana; (e) sdilet neverejné prvky nebo obsah jakékoli Nabidky s jakoukoli
treti stranou; f) pfistup k jakémukoli Nabizeni za uUcelem vybudovani nebo srovnani s
konkurenénim produktem nebo sluzbou nebo vytvofenim produktu nebosluzby vyuZivajici
podobné napady, vlastnosti nebo funkce jakékoli Nabidky; (g) pouzivat jakoukoli nabidku k
pfenosu nebo ukladani obsah nebo sdéleni (komeréni nebo jiné), které porusuji autorska prava,
jsou nezakonné, Skodlivé, nezadouci,

nevhodné, zavadné, potvrzené jako kriminalni dezinformace nebo které jinak pfedstavuji hrozbu pro
vefejné nebo viry, malware, Cervi, Casované bomby, trojské koné a jiné Skodlivé nebo skodlivé kody,
soubory, skripty, agenty nebo programy; (h) pokouSet se ziskat neopravnény pfistup k jakékoli
Nabidce nebo ziskat pfistup prostiednictvim

jakékoli prostfedky, véetné automatizovanych prostfedkd (napf. roboti), jiné nez ty, které jsou
uvedeny v Dokumentaci; i) pouzit jakékoli Nabidka spojena s jinou nabidkou nebo poskytovana k
pouziti s jinou nabidkou nezavisle na pfislusném balicku neboNabidka, se kterou se ma pouzivat; (j)
pouzivat jakoukoli Nabidku jinak, nez je v souladu se v8emi pfisluSnymi zakony a predpisy (k)
prodavat nebo dale prodavat Nabidku nebo jakoukoli jeji sou€ast jakékoli treti strané, v€etné neni
omezeno na distribu¢ni partnery, prodejce nebo koncové zakazniky zakaznika, pokud neni vyslovné
uvedeno jinak povoleno Povéfenim ve Smlouveé.

6.3. Omezeni hostovanych sluzeb. Zakaznik se nebude: (a) pokouSet o Zadny utok na odmitnuti
sluzby

(DoS), ani se na néj nebude pokouset jakakoli Nabidka nebo jakékoli jiné jednani, které se pokousi
naru8it, deaktivovat nebo pfetiZit jakoukoli Nabidku; b) distribuovat, zvefejfiovat, odesilat nebo
zprostfedkovavat rozesilani nevyzadanych hromadnych e-mailll nebo jinych zprav, propagacnich
akci, reklam, nebo zadosti (nebo ,spam®) pomoci jakékoli Nabidky; (c) porusovat bezpecnost,
integritu nebo dostupnost jakéhokoli uzZivatele, pouZiti sité, poc&itate nebo komunikaéniho systému,
softwarové aplikace nebo sité nebo vypocletniho zafizeni jakakoliv Nabidka; (d) pouZivat jakoukoli
nabidku k zapojeni nebo podpoie jakékoli &innosti, ktera je nezdkonna, podvodna, klamava,
Skodlivé, porusujici prava ostatnich nebo poSkozujici obchodni operace nebo povést spoleénosti
Entrust; e) zasahovat do nebo jinak negativné ovlivnit jakykoli aspekt Nabidky nebo jakékoli soucasti
tfetich stran spojené s jakoukoli Nabidkou;

(f) vytvofit faleSnou identitu nebo se pokusit uvést ostatni v omyl ohledné identity odesilatele nebo
puvodu jakéhokoli data nebo komunikace.

6.4. Vysoce rizikové aplikace. Zakaznik nesmi pouzivat zadnou ¢ast jakékoli nabidky v zadném
pfipadé ani k tomu povolit jiné aplikace, ve které by selhani Nabidky mohlo vést k smrti, zranéni
osob nebo téZkym fyzickym nebo poskozeni majetku ("vysoce rizikové aplikace"), v€etné
monitorovani, provozu nebo kontroly jaderné energie

zafizeni, systémy hromadné dopravy, letecké navigacni nebo letecké komunikacni systémy, fizeni

letového provozu, zbrafiové systémy a pfimé stroje na podporu Zivota. Spole¢nost Entrust se
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vyslovné ziika jakychkoli vyslovnych nebo pfedpokladanych zaruka vhodnosti pro vysoce rizikové

aplikace.

7. Profesionalni sluzby.

Pokud Entrust poskytuje jakékoli poradenské nebo jiné odborné sluzby a jakékoli souvisejicidodavky
(“Profesionalni sluzby”) s ohledem na jakoukoli Nabidku, plati nasledujici ustanoveni k témto
odbornym sluzbam, pokud strany neuzaviely samostatnou smlouvu o poskytovani odbornych sluzeb

(napf. Letter of Engagement).

7.1. Objednavka (nebo v pFipadé nakupl nabidek profesiondlnich sluzeb prostfednictvim
partnera, vypis zdilo fadné podepsané spole¢nosti Entrust a zakaznikem) dale stanovi rozsah a
podrobnosti o kazdém Profesionalovi Sluzby, vcetné pfipadnych specialisti na zdroje, milnikd,
terminG dodani, pfijeti kritéria, platebni podminky a jakékoli dal$i informace a podminky souvisejici s
odbornymi sluzbami.

7.2. IP pozadi a profesionalni sluzby. Jakakoli prava dusevniho vlastnictvi strany nebo jejich
pridruzenych spolecnosti, vytvofené, vyvinuté nebo zredukované na praxi pfed nebo nezavisle na
jakychkoli poskytovanych profesionalnich sluzbach podle této smlouvy (dale jen ,IP na pozadi®)
zUstane vyhradnim vlastnictvim takové strany nebo jeji pfidruzené spolecnosti. Zakaznik udéluje
spole€nosti Povérfeni nevyhradni, nepfenosnou, bezplatnou, celosvétovou licenci na dobu trvani

pfisluSny pfikaz k vytvofeni, pouziti a zkopirovani jakékoli IP pozadi zakaznika, kterou sdéli
spole€nosti Entrust, ale vyhradné v rozsahu nezbytném k tomu, aby spole¢nost Povéfila k
poskytovani Odbornych sluzeb Zakaznikovi v souladu s Objednavka. Profesionalni sluzby, véetné
vSech vystupu, nejsou ,dilem k pronajmu* a intelektualem

majetek v ném obsazeny je ve vlastnictvi spole¢nosti Entrust (,Professional Services IP*). Povérfeni
udéluje zakaznikovi vyhradni, nepfenosna, bezplatna, celosvétova, trvala licence na jakoukoli IP
profesiondlnich sluzeb zaclenény do dodavky, ale pouze v rozsahu nezbytném pro pouziti a vyuziti
dodavky jako zamyslené v pfislusné Objednavce a pouze tak dlouho, dokud je takova IP
Professional Services zakotvena v dorucitelné a neoddélitelné od nich.

8. Dodrzovani platnych zakonu.

8.1.  Zakaznik bude ve vSech ohledech dodrzovat vS§echny pfislusné zakony, pravidla a pfedpisy a
ziska vSechny povoleni, licence a opravnéni nebo certifikaty, které mohou byt vyzadovany v
souvislosti se Zakaznikovymi vykon svych prav a povinnosti podle kterékoli ¢asti Smlouvy, véetné
pouzivani nebo pfistupu ze strany uzivatel(. Spole¢nost Entrust bude ve vSech ohledech dodrZovat
vSechny pfisluSné zakony, pravidla a pfedpisy a zisk& vSechny povoleni, licence a opravnéni, ktera
mohou byt vyZadovéana v souvislosti s poskytovanim sluzby Entrust Nabidky v ramci bé&Zného
podnikani (pro upfesnéni, zakony platné pro zdkaznika nebudou povaZovany za pouZitelné pro
Entrust pouze kvuli tomu, Ze Zakaznik pouziva Nabidky Entrust). Bez omezeni vySe uvedeného,

kazda strana bude dodrZovat vSechny platné zakony o kontrole obchodu, v&etné jakychkoli sankci
nebo obchodnich kontrol Evropska unie (“E.U.”), Kanada, Spojené kréalovstvi ("Spojené kralovstvi”) a
Organizace spojenych narodd ("OSN.”); export

Administrativni pfedpisy spravované Spojenymi staty (,U.S.“) GTC Bureau of Entrust Ministerstva
obchodu priimys| a bezpeénost; Americké sankéni predpisy spravované Ufadem ministerstva financi
USA Kontrola zahrani¢nich aktiv (,OFAC*); nebo na seznamu subjekttd Ministerstva obchodu USA
(,Seznam subjektd®); a jakékoli dovozni nebo vyvozni licence pozadované podle kteréhokoli z vyse
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uvedenych; a vSechny pouzitelné anti-penéz zakony proti prani Spinavych penéz, v€etné amerického
zakona o bankovnim tajemstvi, zakona o kontrole prani Spinavych penéz a zakona Patriot,

Kanadsky zakon o vynosech z trestné Cinnosti (prani Spinavych penéz) a o financovani terorismu,
vynosy z trestné cinnosti Spojeného kralovstvi zakona a pravnich predpisu provadéjicich
Mezinarodni Umluvu o potlacovani financovani Terorismus nebo ustanoveni Mezinarodni Umluvy
OSN o organizovaném zlo€inu o prani Spinavych penéz.

8.2. Zakaznik prohlaSuje a zaruCuje, Ze: (a) Zakaznik ani Zadny Uzivatel se nenachazi pod
kontrolou nebo statnim pfislusnikem nebo rezidentem jakékoli zemé&, do které je licencovan vyvoz
jakéhokoli produktu, softwaru nebo technologie nebo zakoupené na zakladé smlouvy nebo
souvisejici informace by byly zakazany platnymi zakony a pravidly

nebo predpisy USA, Kanady, Spojeného kralovstvi, EU nebo jiné pfislusné jurisdikce; (b) ani
zakaznik, ani zadny jiny Uzivatel je osoba, které exportuje jakykoli produkt, software nebo technologii
licencovanou nebo zakoupenou na zakladé smlouva nebo souvisejici informace by byly zakazany
zakony USA, Kanady, Spojeného kralovstvi, EU nebo

jina pfisludna jurisdikce; (c) Zakaznik a kazdy Uzivatel ma a bude dodrzovat platné zakony, pravidla
a predpisy USA, Kanady, Spojeného kralovstvi, E.U. nebo jiné pfislusné jurisdikce a jakéhokoli statu,
provincie nebo misto nebo pfislusna jurisdikce upravujici vyvoz jakéhokoli produktu nebo sluzby
poskytované spolecnosti Entrust nebo jejim prostfednictvim; (d) Zakaznik a vSichni uzivatelé
nebudou pouzivat zadnou Nabidku pro uUcely zakazané platnymi zakony, pravidly nebo pfedpisy o
kontrole obchodu, v€etné souvisejicich s Sifenim jadernych, chemickych nebo biologickych zbrani,
zbrani

obchodovani nebo podpora financovani terorismu; (e) ani zakaznik, ani zadny uzivatel ani zadna z
jeho pfidruzenych spolecnosti, vedouci pracovnici, feditelé nebo zaméstnanci je (i) osoba uvedena
na nebo pfimo &i nepfimo vlastnéna &i ovladana,

Osoba (at uz pravnicka nebo fyzicka) uvedena na jakékoli osobé& uvedené na seznamu nebo
jednajici jménem osoby uvedené na jakémkoliv USA, Kanadé, sankéni seznam EU, Spojeného
kralovstvi nebo OSN, v€etné seznamu specialné urenych statnich pfislusnikii OFAC nebo seznamu
entit; nebo (ii) umisténa, zapsana podle zakonl nebo vlastnéna (coz znamena 50% nebo vétsi
vlastnicky podil) nebo jinak, pfimo &i nepfimo, ovladana osobou nachazejici se v, bydlici v nebo
jednajici jejim jménem organizované podle zakonu kterékoli ze zemi uvedenych na
https://www.entrust.com/legal-

dodrzovani / sankcionované zemé; a (f) Zakaznik a kazdy z jeho uzivatell je pravné odliSny od, a
nikoli zastupce jakékoli odmitnuté strany. Spole€nost Entrust prohlaSuje a zaruCuje, Ze ani
spole¢nost Entrust, ani Zadné z jejich pfidruzenych spoleénosti,

Ufednici, Feditelé nebo zaméstnanci jsou odmitnutou stranou nebo zastupcem jakékoli odmitnuté
strany. V pfipadé, Ze néktery z vySe uvedend prohladeni a zaruky jsou nespravné nebo se néktera
strana nebo kterykoli z UzZivatell Zakaznika do nich zapoji

chovani, které je v rozporu se sankcemi nebo obchodnimi kontrolami nebo jinymi platnymi zakony,
nafizenimi nebo pravidly Smlouvy, objednavky, plnéni sluzeb nebo jiné smluvni zavazky druhé
strany jsou okamzité ukonéeny. Ve smlouvé ,odmitnutd strana“ znamena jednotlivce, subjekt nebo
organizaci ktera podléha obchodnim sankcim, embargdm nebo jinym omezenim ulozenym
pfislusnou vliadou nebo mezinarodni organizace.

8.3. Pokud Zakaznik poskytuje sluzby UZivateldm pomoci Povéfenych nabidek, musi mit a vymahat
vhodné postupy a kontroly, které zajisti, ze sluzby nebudou poskytovany odmitnuté strané nebo
uzivateli v.a Omezena zemé. Spolecnost Entrust si dale vyhrazuje pravo zavést geo-blocking nebo
takova jina opatfeni jako povazuje za nutné zajistit, aby Nabidky nebyly poskytovany Odmitnuté
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strané nebo Uzivateli v Omezeném rezimu zemé nebo jinak v rozporu s platnymi zakony, predpisy o
kontrole vyvozu, obchodnich nebo finanénich sankcich,pfikazy, smérnice, licence a pozadavky
jakéhokoli viadniho nebo pfislusného organu s jurisdikci nad €innosti provadéné v souvislosti s touto
dohodou. Ve smlouvé ,zemé s omezenim“ znamena a zemé, kde Entrust zakazuje veSkeré
podnikani z ddvodu uvaleni komplexnich sankci ze strany pfislusného subjektu viada nebo
mezindrodni organizace nebo pfitomnost jinych vys3ich sankci.

8.4. Zakaznik okamzité informuje spolecnost Entrust, pokud béhem Obdobi porusil podminky tohoto
oddilu (Soulad s platnymi zakony) smlouvy. Pokud ma spole¢nost Entrust dvod se domnivat, Ze
doslo k poruseni tohoto oddilu (Soulad se zakony) doslo nebo muize dojit, ma spole¢nost Entrust
pravo podle vlastniho uvazeni, na vlastni naklady auditovat obchodni zaznamy, data a dalSi takové
dokumenty a informace zakaznika které Entrust mize povazovat za relevantni, aby se ujistil, Zze k
zadnému takovému poruseni nedoslo ani nenastane. Zakaznik souhlasi s tim, Zze v ramci jakéhokoli
auditu provedeného podle tohoto odstavce vynalozi maximalni Usili zpfistupnit nebo zpfistupnit
prislusné osoby a/nebo informace. Jakékoli poruseni tohoto oddilu (Soulad s platnymi zakony) bude
povazovano za podstatné poruseni Smlouvy.
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8.5. Zakaznik rozumi a souhlasi s tim, Ze spole¢nost Entrust nenese odpovédnost za pferuSeni nebo
blokovani sluzeb, které mohou byt zazit uzivatelé pouzivajici zafizeni tfetich stran (napf. mobilni
telefony Huawei), se kterymi mohou spolupracovat svéfit nabidku v rozsahu, v jakém jsou omezeni
shody s obchodnimi podminkami, zakonné povinnosti nebo bezpecnost informaci pozadavky platné
pro Entrust neumoznuji shodu s poZadavky na zafizeni tfetich stran.

9. Odmitnuti zaruk.

S vyjimkou pfipadd, kdy je jinde ve Smlouvé vyslovné uvedeno jinak, je kazda Nabidka poskytovana
Jak jak je* a Spole¢nost Entrust a jeji pfidruzené spoleénosti, poskytovatelé licenci a dodavatelé se
ziikaji jakychkoli prohladeni, podminek nebo

zaruky jakéhokoli druhu, vyslovné nebo predpokladané, vcetné zaruk neporuSeni, titulu,
obchodovatelnosti nebo vhodnost pro dany ucel, uspokojiva kvalita nebo jakakoli prohlaseni,
podminky nebo zaruky z nich vyplyvajici statutu, pribé&hu obchodovani, pribéhu pinéni nebo
pouzivani nebo obchodu. Entrust necini zadna prohlaseni,

podminky nebo zaruky tykajici se jakéhokoli produktu nebo sluzby tfeti strany, s nimiz maze jakakoli
Nabidka spolupracovat. Spole¢nost Entrust neposkytuje Zadné prohlaseni, podminky ani zaruky, Ze
jakykoli Software bude fungovat bez pferuseni nebo chyby.

10. Odskodnéni.
10.1. Néroky na du8evni vlastnictvi.

10.1.1. Odskodnéni za duSevni vlastnictvi. Povéfeni haji na své naklady (v€etné, pro jasnost, nést
soudni vylohy a pfiméfené poplatky za pravni zastoupeni) Zakaznik proti jakymkoli narokim treti
strany strany, které Software, Hostovana sluZzba nebo Hardware a Dodavky poskytly a pouZivaly
rozsah smlouvy poruSuje nebo neopravnéné pfivlastriuje patent, ochrannou znamku, autorska prava,
obchodni tajemstvi nebo jiné duSevni nebo vlastnické pravo (,narok IP*) a zaplati jakékoli (i) Castky s
kone¢nou platnosti pfiznané Zakaznikovi soudem nebo arbitrem v jakémkoli souvisejicim Fizeni k
takovému naroku IP nebo (i) Castkam vypofadani schvalenym v souladu s timto oddilem
(OdSkodnéni).
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10.1.2.Zmirnéni od spole¢nosti Entrust. Pokud se Entrust dozvi o skuteCném nebo potencialnim
naroku na dusSevni vlastnictvi, nebo pokud Zakaznik poskytne spoleCnosti Entrust oznameni o
skute¢ném nebo potencialnim naroku IP, spole¢nost Entrust mizZe (nebo v pfipadé soudniho pfikazu
vUci zakaznikovi na zakladé vyhradni volby a nakladl spole¢nosti Entrust: (i) obstarat zakaznikovi
pravo nadale pouzivat dotéenou ¢ast hostovaného softwaru sluzba nebo hardware a zasoby; (ii)
upravit nebo nahradit dotéenou ¢ast Softwaru, Hostovana sluzba nebo hardware a zasoby s funkéné
ekvivalentnim nebo lepSim softwarem nebo produkty tak, aby pouziti Zakaznika neporuSovalo
autorska prava; nebo (iii) pokud (i) nebo (ii) nejsou komeréné dostupné pfimérené, ukoncit smlouvu s
ohledem na dotéeny software, hostovanou sluzbu nebo

Hardware a zasoby a vraceni penéz zakaznikovi, podle potieby, bud (A) na dobu neurcitou kupni
cena zaplacena za dotéeny software nebo hardware a zasoby odepsané po dobu a obdobi tfi (3) let
od data dodani na linearnim zakladé snizené o pfipadné dluzné &astky dluzné penize za takto
ovlivnénou &ast Softwaru nebo Hardware a Dodavky; nebo (B) jakykoli pfedplacené a nevyuzité
poplatky za pfedplatné za dotéeny software, hostovanou sluzbu nebo hardware a Dodavky po
ukonc€enou &ast prislusného obdobi nabidky.

10.1.3. Vyjimky z odSkodnéni. Spole€nost Entrust nenese zadnou odpovédnost za jakykoli narok na
ochranu dusevniho vlastnictvi ve vztahu k jakémukoli Software, hostovana sluzba nebo hardware a
dodavky v rozsahu, v jakém: (i) takovy software, Hostovana sluzba nebo hardware a doplnky jsou
pouzivany zakaznikem mimo rozsah prav poskytnuta ve Smlouvé nebo jinym zplsobem &i k jinému
ucelu, nez ke kterému byla poskytnuta dodano, jak pfedpoklada Dokumentace; (ii) takovy software,
hostovana sluzba nebo Hardware a zasoby jsou upraveny zakaznikem; (iii) takovy software,
hostovana sluzba nebo Hardware a zasoby pouziva Zakaznik v kombinaci s jinym softwarem,
sluzbami, popf zafizeni, které spole¢nost Entrust nedodala, a poruseni vyplyva z takové kombinace
nebo z jeho pouziti; (iv) Narok IP vyplyva z informaci, dat nebo specifikaci poskytnutych spole¢nosti
Zakaznik; (v) Software, Hostovana sluzba nebo Hardware a doplfiky byly poskytovany ve verzi beta
testovani, prokazani konceptu, hodnoceni nebo ,neprodejné®; nebo (vi) narok IP se tyka

pouziti jakékoli jiné verze Softwaru, nez je aktualni, nezménéné vydani, je-li takovy narok IP by bylo
mozné se vyhnout pouzitim aktualniho nezménéného vydani Softwaru.

10.1.4. USTANOVEN| TOHOTO CASTI 10.1 (NAROKOVANI DUSEVNIHO VLASTNICTVIi) JSOU V
SOULADU S ODDILEM 11 (ODPOVEDNOST) A UVEDETE VYHRADNI A VYHRADNI
ODPOVEDNOST ENTRUST A JEJi PRIDRUZENE SPOLECNOSTI A JEDINY A VYHRADNI
PROSTREDEK ZAKAZNIKA S OHLEDEM NA JAKEKOLI NAROKY PRIRODY ZDE.

10.2. 10.3. Zakaznickd data a naroky na pouZzivani. Zakaznik souhlasi s tim, Zze bude branit,
odskodnit a chranit spole€nost Entrust,

jeji pfidruzené spolecnosti a poskytovatelé licenci a kazdy z jejich pFisluSnych zaméstnanci,
vedoucich pracovniku, fediteld a zastupci proti jakymkoli narokim, pozadavkum, zalobam nebo
fizenim tfetich stran, pokutam, nakladum, Skody, ztraty, poplatky za vypofadani a vydaje (vCetné
nakladu na vySetfovani a poplatkd za pravni zastoupeni a vyplaty) vyplyvajici nebo souvisejici s: (a)
poruSenim nebo chybami pfi poskytovani prohlaseni a zaruky uvedené v ¢asti 5 (Ochrana udaju)
nebo v Casti 8 (Dodrzovani Platné zakony), (b) osobni udaje nebo vylou¢ené Udaje poskytnuté
zdkaznikem nebo jeho uZivateli (c) jakékoli nepfesnosti v jakychkoli udajich poskytnutych
Zakaznikem nebo UZivateli spole¢nosti Povéfeni a (d) zneuZiti resp

nespravna konfigurace jakéhokoli softwaru nebo hostované sluzby zakaznikem nebo kterymkoli z
jeho uzivatell (kazdy z nich (a)-(d), ,Narok na odSkodnéni zakaznika").

Podminky. Povinnosti v tomto oddile (od3kodnéni) se uplatni pouze v pfipadé, Ze odSkodfiovana
strana: (i) poskytne odSkodriujici strané okamzité pisemné oznameni o naroku IP nebo o odSkodnéni
zdkaznika Narok (dale jen ,Narok“), za pfedpokladu, Ze neposkytnuti okamZitého upozornéni ze
strany odSkodnéné strany bude ulevou

21



odSkodhujici strana své zavazky pouze v rozsahu, v jakém odSkodiujici strana skute¢né byla a
materialné poskozena takovym selhanim; (ii) dava odskodriujici strané vyhradni pravo kontrolovat a
fidit vySetfovani a obranu takového Naroku, v€etné odvolani, vyjednavani a jakékoli urovnani nebo
kompromis, za pfedpokladu, Ze na to bude mit odSkodnéna strana pravo odmitnout jakékoli urovnani
nebo kompromis, ktery vyZzaduje, aby oni nebo oni uznali nespravné jednani nebo odpovédnost nebo
to podfizuje ji nebo je podrobuje jakymkoli trvalym kladnym zavazk(m; (iii) nekompromitoval nebo
nevyfresil

Tvrzeni; a (iv) souhlasi s tim, ze bude spolupracovat a poskytovat pfiméfenou pomoc (jediné ze
strany odSkodriujici strany naklady) v obrané.

11. Odpovédnost.

11.1. V tomto oddile (Odpovédnost) bude ,svéfit* povazovano za svéfeni spolecnosti Entrust
Corporation, jejich pfidruzenych spolecnosti a jejich pfislusnych dodavatelli, poskytovatelu licenci,
prodejcq, distributor(i, subdodavatelu, fediteld, urednikd a

personal.

11.2. Spole€nost Entrust v zadném pfipadé nenese odpovédnost a zakaznik se zfika jakéhokoli
prava, které muze mit nasledné, nepfimé, zvlastni, nahodné, represivni nebo exemplarni $kody nebo
za jakoukoli ztratu podnikani, pfilezitosti, vynosy, zisky, Uspory, dobré jméno, povést, zakaznici,
pouziti nebo data, nebo naklady na opétovné pofizeni nebo preruseni podnikani.

11.3. Pro jakoukoli danou nabidku v zadném pfipadé nebude spole€nost Entrust v Zzadném pfipadé
mit celkovou celkovou odpovédnost vyplyvajici z nebo souvisejici s

Smlouva nebo pouzivani a plnéni Nabidky prevySuji poplatky zaplacené spole¢nosti Entrust za
konkrétni nabidka za dvanact mésicu pfed prvni udalosti, ktera vedla k odpovédnosti, po odedcteni
pfipadnych nahrad, kredity nebo srazky za sluzby.

11.4. Vyjimky a omezeni v tomto oddile (Odpovédnost) plati: (a) bez ohledu na formu Zaloby, at uz
ve smlouvé (v€etné zdsadniho poruSeni), deliktu (v€etné nedbalosti), zaruce, odSskodnéni, poruseni
zakonné povinnosti, uvedeni v omyl, objektivni odpovédnost, objektivni odpovédnost za vyrobek,
popf jinak; (b) na agregovaném zakladé, bez ohledu na pocet naroku, transakci, digitalnich podpisy
nebo certifikaty; c) i v pfipadé, Ze moznost pfedmétnych Skod byla znama pop¥

sdéleny pfedem, a to i v pfipadé, ze byly takové Skody pfedvidatelné; a (d) i kdyz opravné prostfedky
nesplni svUj zakladni uCel. Zakaznik bere na védomi, ze Entrust stanovil své ceny a vstoupil do
Smlouvy v zavislosti na omezenich a vyjimkach v tomto oddilu (Odpovédnost), ktera tvofi podstatny
z&klad dohody.

11.5. Bez ohledu na cokoli opa¢ného v tomto oddilu (Odpovédnost) nebo jinde ve smlouve, v
rozsahu poZadovaném pfislusnym zakonem Entrust nevylu€uje ani neomezuje svou odpovédnost
za: (i) smrt nebo ublizeni na zdravi zpUsobené vlastni nedbalosti; (ii) vlastnim podvodem nebo
podvodnym uvedenim v omyl; nebo (iii) dalSi zalezitosti, za které nelze podle platnych zakonu
vyloucit nebo omezit odpovédnost.

12. Povaha vztahu.

Nic, co je obsazeno ve Smlouveé, nebude povazovano za zadnou ze stran nebo kteroukoli z nich jeho
zaméstnancum, partnerovi, agentovi, nabyvateli franSizy nebo pravnimu zastupci druhé strany nebo
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k vytvofeni jakéhokoli svéfenského spravce vztah za jakymkoli u¢elem. Pokud neni ve Smlouvé
vyslovné uvedeno jinak, nic v Smlouva udéluje kterékoli strané nebo kterémukoli z jejich
zameéstnancl jakékoli opravnéni jednat, zavazovat, vytvafet nebo prevzit jakoukoli povinnost nebo
odpovédnost jménem druhé strany. Strany se dohodly, Zze Zadny personal Entrust neni ani nebude
byt povazovan za personal zakaznika.

13. Pfidruzené spole¢nosti.

Spole¢nost Entrust mGze vyuzit jednu nebo vice pfidruzenych spoleénosti nebo subdodavatelt k
plnéni svych zavazkl podle této smlouvy Smlouvu, za pfedpokladu, Zze takové pouziti neovlivni
povinnosti spole¢nosti Entrust vyplyvajici ze Smiouvy.

14. Nezadani.

Zakaznik bere na védomi, Ze spole¢nost Entrust ma specialné vyskoleny personal a souhlasi s tim,
Ze béhem po dobu platnosti této smlouvy a po dobu jednoho (1) roku nasledujiciho po obdobi
nebude zakaznik vyzadovat ani se o to jinak pokouSet zaméstnavat takové pracovniky, ktefi se
podileli na pInéni smlouvy a/nebo s kym Zakaznik je kontaktovan na zakladé smlouvy bez
pfedchoziho pisemného souhlasu spole€nosti Entrust; za pfedpokladu, Ze takové omezeni se
nevztahuje na najimani zaméstnancu, ktefi reaguji bez zadosti Zakaznika na Internet nebo jiné
reklamy v obecném obéhu, které nejsou konkrétné zamérfeny na tyto zaméstnance.

15. Opravnéné tieti strany.

S vyjimkou pfipad( vyslovné uvedenych ve Smlouvé je Smlouva uzaviena vyhradné pro ve prospéch
smluvnich stran a jejich pfislusnych nastupct a povolenych postupnikl a Zadné jiné osoby nebo
subjektubude mit nebo ziska jakakoli prava nebo vyhody podle této smlouvy, vetné smluv ve
Spojeném kralovstvi (prava tfeti Zakon o stranach) z roku 1999.

16. Zadna exkluzivita.

Nic ve smlouvé nebrani spole€nosti Entrust nebo jejim pfidruzenym spoleénostem poskytovat treti
strané stejné nebo podobné produkty, sluzby nebo dodavky jako ty, které byly Zakaznikovi
poskytnuty na zakladé Smlouvy.

17. Upozornéni.

V kazdém pfipadé, kdy je vyzadovano nebo povoleno jakékoli oznameni nebo jiné sdéleni, takové
oznameni nebo komunikace bude pisemna a (a) osobné doruena, v takovém pfipadé je
povazovana za pfedana a pfijata po obdrZeni nebo (b) zaslano mezinarodni leteckou kuryrni sluzbou
s potvrzenim doru€eni na uvedené adresy nize, v takovém pfipadé se povazuje za pfedané a pfijaté
pfi potvrzeni doruceni.

Upozornéni pro zakaznika: adresa uvedena v objednavce. Povéfeni: 1187 Park PIl., Shakopee, MN
55379-3817, USA
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18. Volba prava.

Jakékoli spory souvisejici s produkty a sluzbami nabizenymi na zakladé smlouvy, jakoz i konstrukce,
platnosti, vykladu, vymahatelnosti a pInéni Smlouvy a vSech z ni vyplyvajicich narokl Smlouvy nebo
souvisejici s touto Smlouvou, véetné naroku z deliktd, se (i) pokud se Zakaznik nachazi v Kanadé,
fidi zakony provincie Ontario v Kanadé a budou predloZzeny provinénim nebo federalnim souddm v
Ottawa, Ontario; (ii) pokud se Zakaznik nachazi v Evropé, na Stfednim vychodé nebo v Africe, Fidi
se zakony

Ceské republiky Anglii a Walesu a budou predloZeny souddm v Londyné&, Anglie; a (iii) pokud se
nachazi Zakaznik kdekoli jinde na svété se budou Fidit zdkony statu Minnesota, Spojené staty
americké, a budou pfivezeny u federalnich a statnich soudi v okrese Hennepin v Minnesoté. Kazda
strana timto souhlasi s tim, Ze pfislusné soudy uvedené v této ¢asti (volba prava) budou mit osobni
a vyluénou jurisdikci spory. V pfipadé, Ze je jakakoli zalezitost pfedlozena provinénimu, statnimu
nebo federalnimu soudu, kazda strana se vzdava jakéhokoli prava Ze takova strana muze mit soud
pfed porotou. V maximalnim rozsahu povoleném platnymi pravnimi pfedpisy s tim strany souhlasi
ustanoveni Umluvy OSN o smlouvach o mezinarodni koupi zboZi v platném znéni, se na Smlouvu
nevztahuji.

19. Vyssi moc.

,Udalost vy§3i moci“ znamena jakoukoli udalost nebo okolnost mimo pfiméfenou kontrolu spole&nosti
Entrust, v€éetné povodni, pozarl, hurikanu, zemétfeseni, tornad, epidemii, pandemii, jinych bozich
nebo pfirodnich ¢&inll, stavky a jiné pracovni spory, selhani vefejné, dopravni nebo komunikaéni
infrastruktury, nepokoje a dalSi akty ob&anského nepokoje, valeéné Cc&iny, terorismus (v€etné
kyberterorismu), zlovolné poSkozovani, soudni Fizeni, nedostatek nebo nemoznost ziskat vyvozni
povoleni nebo schvaleni, akty vlady, jako je vyvlastnéni, odsouzeni, embargo, oznaceni jako
omezena zeme, zmény v platnych zakonech nebo nafizenich a pfistfe$i na misté nebo podobné
objednavky a jednani nebo neplnéni tfetich stran dodavatelll nebo poskytovatelll sluzeb. V pfipadé
vy$Si moci Udalost pfimo nebo nepfimo zplsobi selhani nebo zpozdéni pfi plnéni povinnosti
spoleCnosti Entrust vyplyvajicich z tohoto Smlouva, Entrust nebude v prodleni nebo nebude
odpovédny za jakoukoli ztratu nebo 8kody, pokud je plnéni nemozné nebo komeréné neproveditelné.

20. Bez prominuti.

Z&dné opomenuti pfi cvigeni, zadné zpozdéni pfi cvideni a zadné jiné prohlageni nebo zastoupeni
opravnény zastupce ve vyslovném pisemném zfeknuti se jakéhokoli prava, opravného prostfedku
nebo pravomoci bude fungovat jako vzdani se prava ani jedno nebo &aste€né uplatnéni jakéhokoli
prava, opravného prostfedku nebo pravomoci podle této smlouvy nevylu€uje jakékoli jiné nebo jeho
dalS§imu vykonu nebo vykonu jakéhokoli jiného prava, opravného prostfedku nebo pravomoci
stanovené ve Smlouvé ze zakona, nebo ve vlastnim kapitalu. Vzdani se lhaty pro provedeni
jakéhokoli ukonu nebo podminky podle Smlouvy ne€ini pfedstavuji vzdani se samotného €inu nebo
podminky.

21. Nastupci;

Ukol. Kazda strana souhlasi s tim, Ze nebude (a Zadna strana nema pravo) postoupit, prodat,
prevést nebo jinak nakladat, at uz dobrovolné, nedobrovolné, ze zakona nebo jinak, Smlouva nebo
jakékoli pravo &i povinnost vyplyvajici ze Smlouvy bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé
strany. Zadny udajné postoupeni, prodej, pfevod, povéfeni nebo jiné nakladani v rozporu s timto
oddilem (nastupci; Prifazeni) bude neplatné. Bez ohledu na vySe uvedené mulze spole€nost Entrust
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bez souhlasu zakaznika, postoupit Smlouvu spolu se v§emi svymi pravy a povinnostmi vyplyvajicimi
ze Smlouvy (i) pfidruzené spoleénosti nebo (ii)

jako soucast prodeje, fuze nebo jiného pfevodu vesSkerého nebo v podstaté veSkerého majetku
podniku, na ktery se vztahuje Dohoda se tyka. S vyhradou vySe uvedenych omezeni postoupeni a
povéfeni bude smlouva zavazna a nabudou ve prospéch stran a jejich pfisluSnych nastupct a
povolenych postupniku.

22. Nejsou udélena zadna dalsi prava.

Prava udélena podle této smlouvy jsou pouze takova, jak je vyslovné uvedeno v Dohoda. Zadné jiné
pravo nebo zajem neni nebo nebude povazovano za udélené, at uz implicitné, estoppel, odvozeni
nebo jinak, na zakladé nebo v disledku smlouvy nebo jakéhokoli jednani kterékoli strany podle této
smlouvy. Spole¢nost Entrust a jeji poskytovatelé licenci si vyslovné ponechavaji vSechna vlastnicka
prava, narok a podil na produktech a sluzbach poskytované spoleénosti Entrust (véetné jakychkoli
Uprav, vylepSeni a odvozenych dél). Jakakoli povolena kopie vSechny polozky nebo jejich ¢ast
poskytnuté zakaznikovi musi obsahovat vSechna upozornéni na autorska prava, legendy o
omezenych pravech, vlastnicka oznaceni a podobné pfesné tak, jak jsou uvedena na kopii dodané
spole¢nosti Entrust to Customer.

23. Pfrednostni poradi.

Ustanoveni v Objednavce provedené obéma stranami bude mit pfednost pfed jakymkoli rozpornym
ustanovenim jinde ve Smlouvé a s vyhradou vySe uvedeného bude mit pfednost ustanoveni v
PFiloze pfisluSnou Nabidku nad jakymkoli rozpornym ustanovenim Smlouvy.

24. Cela dohoda.

Smlouva (jak je definovana v &asti 1 (Struktura smlouvy a strany)) a poloZky vyslovné zaélenéné do
kterékoli C€asti smlouvy tvofi Uplnou dohodu stran. VSechny podminky na jakékoli nakupni
objednavky, registracni formulafe dodavatele, kodex chovani dodavatele nebo podobny dokument
vydany spole€nosti Zadkaznik nebude ménit podminky smlouvy a nebude mit Zadnou platnost ani
uginnost bez ohledu na jakékoli podminky nebo prohlaseni o opaku v takovém dokumentu. Zadna ze
stran neuzaviela Smlouvu v davéfe na jakémkoli prohlaseni, zaruce, podmince nebo zavazku druhé
strany, které nejsou uvedeny nebo na které se v ni neodkazuje dohody.

25. Zména.

Smlouvu nelze ménit jinak nez formou formalni pisemné dohody uzaviené obéma stranami strany.

26. Oddélitelnost.

V rozsahu povoleném platnymi zakony se strany timto zfikaji jakéhokoli ustanoveni zakona, které by
to bylo u€init jakékoli ustanoveni smlouvy v jakémkoli ohledu neplatnym nebo jinak nevymahatelnym.
V pfipadé, Ze a ustanoveni Smlouvy se povazuje za neplatné nebo jinak nevymahatelné s ohledem
na konkrétni skute¢nosti nebo okolnosti: a) takové ustanoveni bude vykladano a zménéno v rozsahu
nezbytném ke splnéni jeho zamysleného uc€elu u€el v maximalnim rozsahu povoleném platnym
pravem a jeho platnost a vymahatelnost, jak se vztahuje na jakykoli jiny
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jiné skute¢nosti nebo okolnosti nebudou ovlivnény nebo naruseny; a (b) zbyvajici ustanoveni dohody
bude pokracovat v pIné sile a u€innosti. Pro vétsi jistotu je vyslovné chapano a zamysleno, Ze kazdy
ustanoveni, které se zabyva omezenimi a vylou¢enimi odpovédnosti, zfeknutim se prohlaseni, zaruk
a podminek, nebo je odSkodnéni oddélitelné od jakychkoli jinych ustanoveni.

27. Jazyk.

Kone&na verze této smlouvy je napsana v angli¢tiné. Pokud je tato smlouva pfelozena do jiného
jazyka a existuje konflikt mezi anglickou verzi a pfelozenou verzi, angli¢tina je nadfazena jazykova
verze. Pokud se zakaznik nachazi v Quebecu, strany timto potvrzuji, ze pozadaly, aby tato smlouva
a v8echny souvisejici dokumenty byly sepsany v angli¢ting; les parties ont exigé que le présent
contrat et tous les documents connexes soient rédigés en anglais. Nékteré verze Nabidek, které byly
oznacené jako lokalizované nebo specifické pro zemi mohou nicméné obsahovat uréité soucasti
a/nebo rozhrani, ktera jsou pouze v anglickém jazyce.

28. Vyklad.

Strany souhlasi s tim, Zze Smlouva bude spravedlivé vykladana v souladu s jejimi podminkami bez
jakakoli pfisna konstrukce ve prospéch nebo proti kterékoli strané a Ze nejednoznacnosti nebudou
vykladany proti strana, ktera navrhla pfislusny jazyk. Ve smlouvé budou slova ,véetné®, ,zahrnuje” a
,zahrnuje“. za kazdym nasleduje fraze ,bez omezeni“. Oddil nebo jiné nadpisy ve smlouvé jsou
vkladany pouze pro pohodli a snadnou orientaci a nejsou brany v uvahu pfi konstrukci resp vyklad

jakéhokoli ustanoveni smlouvy. Jakykoli exponat, dokument nebo plan uvedeny ve smlouvé

znamena takovy exponat nebo harmonogram v platném znéni, ¢as od ¢asu doplfiovany a
upravovany v povoleném rozsahu pfislusnymi ustanovenimi této smlouvy a dohodou. Odkazy na
jakykoli zakon nebo nafizeni to znamenaji statut nebo predpis v platném znéni a zahrnuje jakykoli
nastupnicky statut nebo predpis. Pokud to neni jinak uvedeno, odkazy na body oddvodnéni, oddily,
pododdily, odstavce, plany a exponaty budou odkazy na body odlvodnéni, oddily, pododdily,
odstavce, plany a ukazky smlouvy. V8echny €astky v dolarech v Dohody jsou v méné USA, pokud
neni uvedeno jinak.
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Pfiloha €. 2 Smlouvy — Prohlaseni vyrobce / distributora

d ns DNS a.s., Na SirZi 65/1702, 140 00 Praha 4 - Nusle
T: +420 296 377 400 | E:dns@dns.cz | www.dns.cz

PROHLASENI DISTRIBUTORA

Spole&nost DNS a.s., se sidlem Na Strzi 65/1702, 140 00 Praha, IC: 25146441, jako oficialni distributor
produkttl ENTRUST (dfive produktll pod znagkou THALES, respektive nCipher) pro Ceskou republiku,

timto prohlasuje,

Ze dodavana platna, prodlouZena a garantovana podpora pro hardware a software, licence, obnova
licenci (renewal), pfipadné i poplatek za pferusené obdobi podpory (reinstatement) na nize uvedené
komponenty jsou registrované u vyrobce ENTRUST na koncového zakaznika (UzZivatele):

Ceska republika — Ministerstvo pro mistni rozvoj,
se sidlem Staroméstské nameésti 6, 110 15 Praha 1, IC: 660 02 222

dle VZ: Zajisténi technické podpory HW Entrust pro monitorovaci systémy*,

zadavaci fizeni N006/25/V00000310 — Technické podpory HW Entrust pro monitorovaci systémy
pochazeji z oficialniho distribuéniho kanalu vyrobce a jsou vedeny pod garantovanou podporou

v systémech vyrobce.

Zarovei potvrzujeme, Ze spole¢nost Merit Group a.s. je opravnéna k zajisténi dodavky podpory dle
pfedmétu této vefejné zakazky pro produkty ENTRUST.

Toto potvrzeni se vydava pro komponenty technologie ENTRUST nShield Connect XC Base (product
code NH2075-B), SN: SN 46-XC5351; SN 46-XC5342; SN 46-XC5347; SN 46-XC5345

a sluzby podpory (STANDARD support):

POCET KOD PRODUKTU POPIS PRODUKTU

STANDARD support for - nShield Connect XC Base (NH2075-B)

% EN-STANGARD {HW) Period: 01-AUG-2024 to 30-JUN-2025

STANDARD support for - Additional Soft Client License (NH1991-

2 E-STANDARD (HIE) CL) Period: 01-AUG-2024 to 30-JUN-2025

STANDARD support for - Tier 1 Remote Admin Kit (AC3183R)

L EM-STANDARD (HW) | b i0d: 01-AUG-2024 to 30-JUN-2025

Stranka1z 2
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d ns DNS a.s., Na Strzi 65/1702, 140 00 Praha 4 — Nusle
f T: +420 296 377 400 | E:dns@dns.cz | www.dns.cz

Toto potvrzeni se vydava pro spoleénost:
Merit Group a.s., Biezinova 136/7, 779 00 Olomouc, Ceska republika, ICO: 64609995.

DNSas,
dns ctvEmpiia

Na 5tr 65/1702

14000 Praha 4

za distributora DNS a.s.
Daniel Kosiansky
Account Manager Fortinet & Entrust
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